Boris Orel

Carodejni obred in mit nakolenéiéa ter bosmana
v slovenskih Zenitovanjskih obicajih

Poroéno slavje® ali, kakor pravijo pri nas na Slovenskem, Zenitba,
Zenitnina, Zenitovanje, gostiivanje, svatba, pir, $e bolj po domade in
zadnje ¢ase splo$no pa sohcet« (= Hochzeit, hohe Zeit, Festzeit), je
povsod na svetu res velik ljudski praznik, ¢éas, bogat obiéajev in
navad, ki pomagajo novoporo¢encema, prestopiti iz njunega dose-
danjega samskega zivljenja v drugo, resnejie in zavestnejse Zivljenje,
v razmerje med mozem in Zeno., To je vazen mejnik v zZivljenju dveh
ljudi, pomenljiv in izreden dogodek, ki se ga ne zavedata zgolj novo-
porod¢enca, ampak tudi njuni sorodniki, prijatelji, znanci, njuna vas,
fara in rod. Zatorej ni ¢uda, da zaroko, poroko in svatho spremlja
od prastarih €asov pa vse do danasnjih dni krog Stevilnih in mnogo-
vrstnih smiselnih obredij, obi¢ajev, verovanj, pregovorov, nagovorov,
pesmi in plesov, v katerih nastopajo mimo Zenina in neveste ve¢inoma
zmerom iste Zenitovanjske osebe, isti izvajalci obredov in obicajev,
potrebnih in umestnih za ta prazniéni ¢as. Ti Zenitovanjski obredarji
so v vsaki vasi ali fari Ze vnaprej izbrani, marsikateri so stalni ter
se na vsakem zenitovanju v fari pojavljajo v eni in isti obredni vlogi.
Iz slovenskega zenitovanjskega sveta naj bezno omenimo $tajersko-
prekmurske pozavéine, ziljskega bandirarja, rozanskega camarja, go-
renjskega zZumarja, dravskega kopjasa, dalje staresino, brno, svaterce,
teto, mater, svatbenega otroka, prezarje, godce in druge svate, vsa-
kemu posebej so toéno dolocene primerne obredne naloge in sluzbe.
Te pa se spet ne tiéejo samo svatov, to je ljudi, tudi druge stvari
kakor n. pr. kruh, pogaca, zastava, zivali, roza, obleka itd. so s po-
sebnim poslanstvom vkljucéene v krog ¢arodejnih obredov. Med dru-
gim je bilo treba nasemu staremu kmetu na sveéan nadin povabiti
na svatho sosede in sorodnike. Zdaj je bilo zopel treba temu naSemu
staremu ¢loveku ob poroki misliti na zle sile, miriti jih ter se zava-
rovati pred njimi, da ga ne bi na prehodu v novo zakonsko zZivljenje
ovirale ali mu kasneje kaj Skodovale. Zdaj se je moral spomniti tudi
dobrih duhov, jim zrtvovali ter jih prositi za sreco in za obilo blago-
slova v novem domu. Zlasti pa je stari kmetski ¢lovek imel na skrbi
svoje bodoce potomstvo. Prava in prisina novoporocenca na kmetih
sta vedno Zelela, da bi jima zakonsko zivljenje naklonilo kar se da
mnogo olrok. »En otrok ni noben otrok,« je prastar indijski izrek.!

* Opomba urednistva. Drugi del razprave B. Orla izide v slede¢em
letniku Etnologa.

1J.J. Meyer, Trilogie altindischer Miichte u. Feste der Vegetation,
1937, 11. del, str. 135.
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Predvsem sta novoporoc¢enca hrepenela po moskih potomeih, ker ti so
najirdnejsi temelj domace hi$e in verni nadaljevavei rodu.

V slovenskih Zenitovanjskih obi¢ajih zasledimo vrsto obredov,
ki so v glavnem ali obrambnega ali pa ¢arodejno-plodonosnega zna-
¢aja. V vrsti obrednih ¢aranj rodovitnosti hranimo Sloveneci dvoje
prelepih in nad vse znaéilnih obredij:

1. belokrajinsko in istrsko-kra$ko-nolranjsko obredje, v katerem
posadijo nevesti ob prihodu na Zeninov dom na kolena otroka, ime-
novanega »nakolenée«, »nakolenéi¢« in podobno;

2. &tajersko-panonsko obredje, ko nevesti, preden gre spat, po-
lozijo v krilo pogaco v podobi deteta, imenovano shosman«.

Namen te razprave je, prikazati ti dve obredji, ki sta si med
seboj podobni in kakor bomo videli tudi zelo sorodni, vrhu tega pa
osvetliti njun edinstveni pomen v etnoloSko-mitoloskem pogledu.

Nakoleng&it
L .

1. Bela Krajina. Nakolenéi¢a ali nakolenceta najdemo
predvsem v belokrajinskih Zenitovanjskih obiéajih. NajstarejSe po-
rocilo o belokrajinskem nakolenéi¢u je iz 1. 1839. Tega leta je Joseph
Buchenhain objavil v »Carniolii« §. 34: »Hochzeilgebriuche der
Unterkrainer« ter med drugim tudi zapisal: »Die Neuangekommene
muss sich nun an der Hausschwelle niederlassen, und die alte
Mutter legt ihr ein kleines Kind aus Nachbar-
sechaftinden Sehooss, indem sie der jungen Braut in einer
einfachen, aber oft sehr ergreifenden Rede die Pflichten einer guten
Mutter, einer liehenden Gattin und einer thiitigen Hauswirthin vor
Augen stellt.« :

Za Buchenhainom je Bernard Tom§i¢ v svojem spisu o po-
roénih obi¢ajih Vini¢anov zapisal podobno o tem Zzenitovanjskem
otroku:? »Nebst dem, dass von der Mutter des Brauti-
gams der Braut ein Kind in den Schooss gelegt
wird, welches jene mit einem Tuche beschenkt,
finden noch allerlei Scherze. ..«

Oba, Buchenhain in Toms&ié¢, ne vesta $e za ime tega otroka, ki
ga dajo nevesti v naroéje. Daljdi in jasnej$i pa je v svojem po-
ro¢ilu o »Zenitvanjskih obi¢ajih Belih Kranjceve Janko Barle, ki
je ta obred razlozil takole:* »Prispeli so svatje z nevestico na novi
dom. Vvezipripravljenjestol,nakaterisedeneve-
sticainvzamenakolenadotriletaimajoée mosSko
dete, iz Zzeninove hife, katero se zove ,nakolenée’.

2 Carniolia 1840, §t. 102, str. 422,
3 LMS 1889, str. 81.
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Belokrajinski ,,nakolen&i&*

Ta obicaj izraza menda Zeljo, da bi bilo prvo dete moskega spola, in
pa, da bode nevesta od sedaj vsem otrokom, kar jih je v hisi, prava
mati. Temu otroku podari nevesta, oni mali ,vrtanj, a na njem mora
biti z iglo pripet robec, ki je tudi otrokov.« Spodaj v opombi opisuje
J. Barlé $e naslednji usko8ki obiéaj v Zumberku: »Ko prihajajo v
Zumberku do Zeninove hiSe, vsi zjahajo, samé nevestaostane
na konji, da ji podadé nakolenée. Tovarid vodi
konja trikrat okoli jpjevajud¢ega kola’, a nevesta
drzi nakolencée pred seboj, potem je trikrat po
suncu obrnein je poda tovariu, a kdo drugi njo v hiSo prenese.«

Za Barletom je Franjo Lo v §in opisal »zenitovanjske in druge
belokranjske obi¢aje«. Med drugim piSe:* »Ko pridejo na Zeninov
dom, vzdignejo svatje nevesto in jo prinesd ¢ez prag. Vvezistoji
pripravlijen stol, na katerega sede nevesta Po-
sade ji v naroc¢je moSkega otroka, nakolencita
(tudi nakolené¢e; okrog Dragatuda pravijo, ko-
lené¢ic¢c‘). Nevesta natakne nakolené¢aj, to je mali ko-
la¢ek, nakolenc¢i¢u na roke in mu potem podari ta kola¢ v spomin«.

Leta 1932., torej ravno pred 10 leti, pa je Lojze Golobié v
svojem narodopisnem prikazu »Porod, svadba, smrt (Semié v Beli
Krajini) «* povedal o nakolenéetu sledece: »Nato gre nevesta v hiSo.
Usede se na stolec in vroke dobi nakolencée, da bi

4 Slovan 1914, str. 232.

5 Zbornik za narodni zivot i obicaje juznih Slavena (= ZbNZ),
knj. XXVIII, sv. 2, str. 209.
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bilo prvo dete — sinek. Temu da vrtanj, ki ga je na robcu
prinesla s seboj, ali pa robéek.«

2. Notranjsko (Vipava). Da so tudi Vipavei na svojih
Zenitninah poznali otroka, ki ga nevesta vzame na kolena, to zvemo
iz Valvasorja®" zato je njegovo poroéilo, ki je eno najsta-
rejSih, za nas tem bolj dragoceno in pouéno: »Sobald die Braut zur
Stuben hinein kommt, beutihr Einer einen Stul, darauf
siesichnidersetzt. Ein Andrer aberbringtihr ein
kleines Biiblein,dassaufihrenKniensitzenmuss.
Ein soleches Kind, welches man kolenzhek nenneft,
wird, woferrn Keines im Hause vorhanden ist,
aus einem andren Hause desswegen dahin ge-
bracht, und demselben gibt sie einen Apfel, der
mit der Miintze, welche man Sold heisset, oder mit andrem kleinen
Gelde bespickt ist.«

d. Kras. O kraSkem obiéaju nam tudi prvi poroc¢a Valva-
sor " »Sobald sie in dess Briautigams Stuben kommt, und sich da-
selbst nidersetzet, gibt ihr dess Briutigams Mutter ein
Kniéiblein auf die Knie, oder auf den Schoss (wie
vorhin auch bey den Hochzeit-Gebriuchen der Wipacher dergleichen
vorgekommen) welchen sie schon thut, und liebkostet.«

Drugo krasko wvarianto tega obicéaja nam je ohranil Franc
Bunc:® sPodajo ji (namre¢ nevesti) iz rodbine kako
mosko dete, ki ga v naroc¢je vzame in poljubi,
darovaje muruto, hleb belega kruha in kak dnar.
Deé¢ka zovejo ,pokolencié x.

4. Istra. Tu nas zopet Valvasor® razveseli s svojim tehtnim
opisom istrskega »kolenceca«: »Daselbst setzt sich die Braut in der
Stuben nider auf einem rauhen Stuhl, drauf ein
raunher Peltz, und das rauhe heraus gekehrt ligt.
Alsdenn giebt man ihr ein kleines Biiblein (ko-
lenzez) in den Schoss. So thut sie dann, als ob sie selbigen
Kinde die Brust gibe und es sdugen wollte.«

Ta Valvasorjev opis je etnolo$ko vazen predvsem zaradi tega, ker
odkriva novo podobo obnaSanja neveste, hkrati pa prinaSa v to obredje
nov predmet, to je kozuh. — Konéno moramo k Valvasorjevim opisom
vipavskega, kraskega in istrskega skolenéeca« pripomniti, da njegovi
opisi predstavljajo najstarejSe zapise tega obic¢aja pri nas na Slo-
venskem. Se veé: te opise lahko priStevamo k enim izmed najstarejsih
poroé¢il o nakolené¢i¢u na slovanskem jugu in v Evropi sploh.

6], W.Valvasor, Die Ehre des Herzogthums Crain, 1689, VI. knj.,
stra 3073

TN alvasor; VI. knj., str.-812.

8 Novice 1856, 27.

9 Valvasor, VI knj., str. 333.
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5 tem so porodila o nakolenéi¢u v slovenskih svatbenih obi¢ajih
pri kraju, pri emer seveda ne izkljucujemo moZnosti, da je morda
o njem Se kdo kaj zapisal, n. pr. v dnevnih éasnikih, druZinskih ted-
nikih ali kje drugje. Vendar to nas nikakor ne moti, kajti morebilni
zapisi novih variant morejo malo ali prav nié spremeniti celotno
podobo, ki smo jo o nakolen¢iéu dobili iz navedenih opisov. Lahko pa
domnevamo, da so obi¢aj nakolenéi¢a svoje dni poznali tudi drugi
slovenski kraji, ne samo Bela Krajina, Notranjsko, Kras in Isira.
Zlasti o Dolenjski lahko trdimo, da je obred nakolenéiéa izvajala.
Pri tem bi se mogli opreti predvsem na naslov Buchenhainovega opisa
v »Carniolii¢, ki se glasi: Hochzeitgebriuche der Unterkrainer.
Toda Buchenhain je, kadar koli je zapisal Unterkrain, mislil s, tem
v prvi vrsti na Belo Krajino. Na priliko: Buchenhain 1. 1844, pise:
Méttling in Unterkrain.'* Zalo nastane vpraSanje, koliko se Buchen-
hainovi opisi obiéajev poleg Bele Krajine dotikajo tudi prave Do-
lenjske. Taka in podobna vpraSanja pa ¢akajo slov. narodopisca, da
jih razredi v posebni razpravi, mi se danes z njimi ne bomo ukvarjali.

Na podlagi $tajersko-panonske pogaée »bosman« upravideno skle-
pamo, da so nakolené¢i¢a morali svoj €as poznati tudi Stajerci, zlasti
tisti, ki mejijo na Medjimurje in Hrvatsko Zagorje. S tem pa noéemo
trditi, da so Slovenci nakolenéi¢a od Hrvatov prevzeli, pa¢ pa hotemo
ugotoviti, da so tisti slovenski kraji, ki so v sosedstvu s hrvatskimi,
ta obi¢aj verno gojili in ga najdalje ohranili. To velja predvsem za
Belo Krajino, kjer obic¢aj $e danes zivi, medtem ko so ga Notranjeci
in Vipavei, ki so sicer dobri ohranjevalei slovenskih starin, Ze po-
zabili. Podobno je z Zelenim Jurijem, ki so ga pred leti vodili v raznih
slov. krajih (n. pr. Koro$ci), dandanes pa hodijo »jurjaSi« le Se po
Beli Krajini, za kar se moramo zahvaliti sosednim hrvatskim »jur-
jaseme«, ki wplivajo na svoje belokrajinske tovarise, da ne pozabijo
na svojo sluzbo ob pricetku pomladi. Pri tem moramo seveda razli-
kovati: 1. obi¢aje in plese, ki so nam in Hrvatom skupni in ki kazejo
na skupne slovanskoilirske ali indoevropske podlage (prim. nako-
len¢i¢a, Zelenega Jurija, kresnice), 2. obiéaje, plese, pesmi ali razne
podrobnosti, ki so naknadno dotekle, ker so jih znani zgodovinski
dogodki iz Hrvatske zanesli v Belo Krajino.

Ako natanéneje pregledamo vse te opise slovenskega nakolencéica,
ki smo jih prej navedli, tedaj najdemo sledeée znacilne momente tega
belokrajinskega in istrsko - kradko - notranjskega Zenitovanjskega
obredja:

1. Nevesta se v Zeninovi hi8i usede na stol, ki je v Istri tudi po-
grnjen s kozuhovino. V Zumberku v Beli Krajini pa nevesta jaha
na konju.

2. Nevesti posadi zeninova mati ali kdo drugi na kolena ali v na-
ro¢je otroka moskega spola. Ta otrok se imenuje:

10 Carniolia 1844, str. 103.
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a) nakolencée (Bela Krajina); b) nakolenéi¢ (Bela Krajina); ¢)
kolenéi¢ (Bela Krajina); ¢) kolenéek (Notranjsko, Vipava); d) poko-
lenéi¢ (Kras),; e) kolenéec (Istra).

3. Nevesto s kolenc¢etom na konju vodijo trikrat okoli »pjevaju-
¢ega kolag (Zumberk).

4. Nevesta obrne otroka trikrat »po suncu¢ (Zumberk).

5. Nevesta otroka poljubi, ga ljubkuje, stiska k prsim kot da bi
bil otrok njen in bi ga hotela podojiti.

6. Nevesta otroku daruje:

a) kolaé, ki se imenuje »vrtanj« ali pa §e doloéneje: »nakolen-
¢aje; b) hleb belega kruha; c¢) ruto, robec ali robéek; ¢) jabolko;
d) denar.

7. Zeninova mati nagovori nevesto in jo opozarja na hodode ma-
terinske, gospodinjske in druge dolznosti.

H gornjim Sestim nazivom Zenitovanjskega otroka naj dodamo
Se tri nazive, ki jih navaja Pleters$nik, in sicer: nakolenec, nako-
lenéek, pokolencel, torej skupno se je ohranilo kar 9 nazivov, ki pa
imajo vsi za svoje izhodid¢e eno osnovno hesedo, t. j. koleno. Nekateri
slovenski kraji poznajo kar veé razliénih imen, tako n. pr. Belokra-
jinei, ki nazivajo Zenitovanjskega otroka: nakolenée, nakolenéié¢, ko-
lené¢i¢, nakolenec. K nazivu »nakolenée« naj pripomnimo, da je to
ime razSirjeno tudi na Hrvatskem,

I1.

Obicaj Zenitovanjskega nakolenci¢a torej ne poznajo zgolj Slo-
venci, ampak tudi Hrvatje, za njimi pa Se Srbi, Bolgari, ¢rnogorei.
Pravo pisano obilje raznih nakolenéi¢ev nam razodevajo vse juZno-
slovanske dezele, razen njih pa Se ostale balkanske pokrajine kot
n. pr Albanija itd. Preden se lotimo podrobnejSe in globlje razlage
nakolenc¢i¢a, bo vsekakor dobro in pouéno, da si na hitro ogledamo
ohi¢aj tega svatbenega otroka pri balkanskih in drugih narodih.

Hrvatska. V Gnjilanu »kod ulaska u kué¢u mladoj daju musko
dete malo u ruku ,nakonjée‘l? Nakonjc¢e se zove to dete zbog toga, Sto
mlada jasi na konju i sedeé¢i na konju uzima dete. To zato da bi radala
musku decu.« V Medjimurju ssvekrva s rodbinom doc¢eka mladu,
pruzi joj kruh, a ako se udaje za udovca i nade u kuéi djecu, pruze joj di-
jete.«?® V okolici Karlovca »stave joj na koljena malo musko dijete
zvano nakolence i to zato, da bi prvo sina rodila.** V Liki »¢im mlada
stupi u kuéu ponude joj stolac, ona sjedne, tada joj metnu ,nakrilée‘ na

11 M. Pleter3inik, Slovensko-nemski slovar, I. in IL. del. 1894/95.

12 Mirko Kus-Nikolajev, Neki narodni obié¢aji u Gnjilanu
(Vjesnik Etnografskog muzeja, Zagreb [= VEM], knj. I, sv. 1 i 2, str. 262).

18§, Marija Ilona BlaZeka, Cirkovljan u Medjimurju (ZbNZ, knjiga
XXXII, sv. 1, str. 202). :

9‘147;)01'3 Drganec, Mekusje kod Karlovea (VEM, Zgb., knj. I, sv. 11 2,
str. 2 ,
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krilo. To je malo musko dijete, koje ¢e joj srecu donijeti, a ena ga mora
darovati robicom i kolacem.«®

Marsikje na Hrvatskem se novoporocenca priklonita zemlji in
poljubita zemljo zraven ognjis¢a. Nato posade nevesti na kolena majhnega
dec¢ka. Z njim obhodi nevesta v vojaski krajini trikrat ognjisce.’® Mo r-
laki v Dalmaciji pridejo nevesti z otrokom in s platnom nasproti.
Nevesti, ki jaha na konju, podajo otroka. Nevesta ga opaSe z rdeéim
pasom.)™ Prav tako v Hercegovini dajo nevesti mosSko dete. Nevesta
pa ga »prihvati za ramena te ga okrece triput naposlen. I daruje sve na-
prske.«™ V B o sni nevesto »posade, da sjedne na fes, ili joj metnu musko
dijete u krilo, a ona ga daruje.«'

YV Srbijiin Bosni se imenuje to mosko dete vecinoma »nakoncéec,
Tako v Beogradskem Podunavlju »mlada uzima nakonce, ljubi
ga i okrece tri puta u polukrug, pa ga daruje peskirom.<2° Zelo podrobno
je ta obicaj nakondceta v (ﬂ\l:ljl.l homoljskem opisal Sava M. Milosavlje-
vié,2 ki med drugim pmu ... Kad mlada dobi nakonjée, ustane, obrne
se istoku i tri puta ga zanija ka istoku... Dok mlada ljubi i daruje na-
konjée, pevice, stoje¢i pred njom, pjevaju:

»Zanija Jana brata Jovana

ka istoku, gde se sunce rada

i tri put ga u c¢elo poljubi,
pa izvadi iz svoji nedara
velikoga i svilenog dara,

pa darova svog brata Jovana.«

VErnigori »pored vrata od kuce sjedi neka zenska i na krilu drzi
musko dijete od 1—5 godina. Nevjesta ovo dijete uzme u ruke i sa njim
ude u kuéu poljubi ga i dade mu jabuku, u kojoj je zaboden novac.«22

Bolgari nudijo nevesti Zensko, Zeninu pa mosko dete, nato pa bla-
goslovijo poroéni par.2® YV mnogih krajih sedita nevesta in Zenin med
gostijo za posebno mizo, na kolenih pa drzita majhna otroka, Zenin mo-
Skega, nevesta pa Zenskega.?! Marsikje pa nevesti dajo kar dva moska
otroka.?s

Juzni Romuni v Tuaréiji pa so Se darezljivejsi. Oni podajo nevesti
na konju tri sedemletne decke.2¢

liggl;ﬁarinka Japun dzié¢s Smiljan Y (Lika) L (VEM, knj. I; sv.i1 1 2,
str.

16 Johannes Piprek, Slawische Brautwerbungs- und Hochzeitsge-
briuche, Stuttgart 1914 (= Piprek), str. 129.

7. P i e Kiisin, 133:

18 Palunko Vice, Zenitba, Obié¢aji u Popovu u Hercegovini (ZbNZ,
knj. XIII, str. 260).

18 Nevenka Divié¢, Banja Luka, okolica, muslimanska svadba (VEM,
Zgh, ka1, ev. 153 2 st " 205).

20 P,z Petrovicé, Svadbeni obic¢aji, Beogradsko Podunavlje (ZbNZ,
knj. XXVIII, sv. 2, str. 105).

21 Srpski etnografski zbornik, knj. I, str. 164/165.

22 Mi¢un M. Pavic¢evié, Obicaji, Katunska nahija u Crnoj gori
(ZbNZ, knj. XXIX, sv. 1, str. 173).

2 Piprek, str. 145.

24 Piprek, str. 146.

25 Piprek, str. 145.
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Nedvomno je za nas vazno dejstvo, da tudi Albanci izvajajo obred
nakolenc¢i¢a. Poroénih slovesnosti bivSega albanskega kralja Zogu-a se je
udelezil tudi dopisnik angleSkega c¢asnika »Observer«. Ob tej priloznosti
je ta dopisnik v svojem listu opisal stare albanske Zenitovanjske obicaje.
Med drugim pravi: »Wenn die Braut iiber die Tiirschwelle tritt, vollzieht
sie zunichst einen symbolischen Akt: sie umarmt ein Kind und gibt ihm
ein Geschenk, das soll ihr Gewihr dafiir verschaffen, dass sie Kinder haben
wird.c (Neue Ziircher Zeitung od 27. IV. 1938.)

Nakolen¢i¢ pa je dalje poznan v precejs$nji meri slovanskim narodom
na severu.

Rusi. Ko pride poro¢ni par s svati iz cerkve, poda Zeninu njegova
sestra decka, starega dve do tri leta. Zenin ga poljubi in nato izroé¢i nevesti.
Ona ga prav tako poljubi in mu podari pisan trak.2? — V okraju Saratov
dajo tudi nevesti otroka. Ona ga pokrije s ¢epico, opase s pasom in nato
nekaj ¢asa drzi v rokah.2® Tudi ukrajinski svatje posadijo nevesti majhnega
otroka na kolena.2®

Poljaki. Novoporo¢enca sprejmejo po vrnitvi iz cerkve s kruhom
in majhnim otrokom. Otroka izroé¢ijo nevesti, kruh pa Zeninu.?® — Ponekod
se usede nevesta po vrnitvi iz cerkve na nec¢ke (t. j. na podolgovato leseno
kadunjo, v kateri mesijo testo za kruh in kopljejo dojenc¢ke), na kar ji dajo
otroka, preslico in vreteno.*

Slovaki tudi posadijo nevesti moskega otroka na kolena.*? Med
drugim imajo obic¢aj, povaljati po postelji decéka, da bi bil prvi otrok -
decek.s®

Od ostalih evropskih narodov naj navedemo Estonce in Fince,
ki nazivajo nakolendica: siilepois, polvipoika.* Dalje Madzare, ki imajo
novo varianto tega obicaja. Pri njih se na sobni prag vleze decek, ki ga
mora nevesta prestopiti, da bi rodila decke.*> - Ne smemo pozabiti na
Italijane na otoku Korziki. Natem otoku podajo nevesti na kolena
otroka. Nevesta ga poljubi, na kar jo sorodniki objamejo in ji Zelijo: »Dio vi
dia buona fortuna, Tre di maschi e femmin’ unal!¢ (Naj vama Bog da sreco,
tri decke in eno deklico!)3®

Kakor vidimo, romanski narodi deloma poznajo Zenitovanj-
skega nakolenc¢i¢éa, Germani pa sploh ni¢. Vendar Germani, kar bomo
pozneje slisali, so imeli nakolen¢i¢a v nekem drugem vaznem obicaju.

26 Paul Sartori, Sitte und Brauch, 1910, 1. del, str. 96, prip. 5.

2T Piprek,ste. 19:

28 Piprek, str. 19.

2 Piprek, str..46.

0 Piprek, str. 82!

3L P4iprek; istra83:

2 Piprek, str. 106.

3 Piprek, str. 107,

“ Dr. M. Winternitz, Das altindische Hochzeitsrituell nach dem

Apastambiya-Grihyasutra und einigen anderen verwandten Werken (Denk-
schriften d. k. Akademie d. Wissenschaften, Wien, 1892, 40. Bd., str. 75).

3 Sartori, Sitte u. Brauch, I. del, str. 96, prip. 5.
M Winternitz, Das altindische Hochzeitsrituell, str. 75.
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V evropskem Zenitovanjskem obi¢aju nakolenéi¢a pa ti¢i gotovo
nekaj starega, pradavnega. To nam pove ze dejstvo, da so tudistari
Indijei sredi svojega poroénega obredja poznali tega Zenitovanj-
skega otroka. Ko je prisla indijska nevesta na novi dom, so jo vodili
najprej k ognji$éu. Po zZrtvovanju sta Zenin in nevesta sedla na Zi-
valsko (bikovo) kozo, na kar je Zenin posadil nevesti na kolena deéka,
sina zene, ki je rodila samo moSke otroke in ki njeni sinovi Se zivijo.*®

Verjetno, da so tudi stari Grki in Rimljani posajali otroka nevesti
v naro¢je oz. na kolena, za kar pa nimamo nobenih pisanih ali upo-
dobljenih dokazov. Tako sklepa Briickner iz upodobitve na neki atiski
piksidi, na kateri je upodobljen prihod neveste na novi dom, da je
grika nevesta obtekla ognji§¢e na enak naéin kot so pri krstu domadéi
z otrokom tekli okrog ognjis¢a (dwgedgopic) in s tem novega clana
rodu priporo¢ali hisnim bogovom.?® Mozno je, da je gr§ka nevesta na-
tem svojem zenitovanjskem obteku nosila v naro¢ju otroka, ki pa na
podobi omenjene pikside ni upodobljen (prim. hrvatski obi¢aj). Zna-
¢ilni pa so pri Grkih vsekakor posebni zenitovanjski otroci tako zvani
xaideg eugrdaleig, dvojno cvetoéi otroei, t. j. otroci, katerih stardi Se
zivijo,* pri Rimljanih pa »pueri patrimi et matrimi«.*® Sluzba teh
rimskih in grikih otrok je bila, okraSevati, trositi cvetje, nositi bakle
in spremljati nevesto na njeni poti v Zeninovo hiSo.

I11.

Ako vse te obicaje, ki smo jih na$li pri raznih narodih in ki smo
jih pravkar navedli, primerjamo z na$imi slovenskimi ter nato izlo-
¢imo vse postranske, drugotnej$e in manj vaZne momente, najdemo
sledeca poglavitna in bistvena dejanja Zenitovanjskega nakolendica:

1. Nevesta se usede: a) na stol, b) na stol, pokrit s koZuhovino,
¢) na kozo ubite zZivali.

2. Nevesti posadé na kolena moskega otroka.

3. Nevesta obrne otroka trikrat »po sunecu« ali »naposlen« (na
oposun).

4. Nevesta obdaruje otroka, najvec¢krat s kruhom ali jabolkom.
Ljudske razlage o pomenu nakolené¢i¢a pa so:
1. pri Slovencih:

a) da bi bilo prvo dete moS$kega spola (Barle),
b) da bi bilo prvo dete sinek (Golobié).

T Winternitz Das altindische Hochzeitsrituell, str. 23, 74, 75.

3% Erich Pernice, Griechisches u. romisches Privatleben (v Gercke-
Norden, Einleitung in die Altertumswissenschaft, II. Bd., III. Auflage,
1922, sir. 56).

# Pernice, Griechisches u. romisches Privatleben, str. 54.
W Pernice, Griechisches u. rémisches Privatleben, str. 60.
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2P riHrviatihin Schihe
a) da bi radala musku decu,
b) da bi prvo sina rodila.

3. Pri ostalih narodih najdemo enake Zelje.

Po vsem tem torej o obifaju nakolen¢i¢a lahko redemo, da v
prispodobi izraZza Zeljo po moSkem potomstvu. To je sicer pravilna
sodba, a presploS$na oznaka in z njo smo lahko Ze pri koncu nadega
razpravljanja o tem predmetu. Pravkar smo vendar naiteli nekaj
poglavitnih dejanj tega obredja in ti vsekakor zasluzijo, da si
jih natanéneje ogledamo. Razen tega pa se pojavljajo pred nami e
druga vpraSanja. Ne moremo se namreé¢ zadovoljiti s to edino ugo-
tovitvijo, da nevesta tedaj, ko vzame k sebi otroka, izraZa svojo zZeljo
po moSkem potomslvu. Vazno je $e drugo vpraanje: zakaj posa-
dijo nevesti otroka ravno na kolena, zakaj se usede nevesta na ko-
zuhovino ali na koZo, zakaj obrne otroka trikrat »po suncue« itd.?
Morda pa ta Zenitovanjsko-obredna zadeva z nakolenéicem le ni tako
enostavna in morebiti izvori tega obredja segajo globlje kot si na
prvi pogled mislimo in predstavljamo. Zatorej si oglejmo par po-
glavitnih dejanj obi¢aja nakolenéi¢a in sicer najprej osrednje de-
janje, tako rekoé¢ jedro tega obredja:

Nevesti posadé otroka na kolena.

Ustavimo se pri imenu tega otroka. Hrvatje in Srbi imenujejo
to mosko dete: nakolenée, nakonjée, nakrilée, dalje povijence,?
uskuinjace, pajstorée*® Vsa ta srbohrvatska imena prihajajo od
razliénih besed kot n. pr.: koleno, konj, skut, poviti, krilo itd. Slovenci
pa poznajo kar devet nazivov in sicer: nakolenée, nakolenci¢, kolenéié,
kolen¢ek, pokolencié¢, kolencec, nakolenec, nakolencek, pokolenéek, ki
pa vsi izvirajo od ene same besede »koleno«. Ker posadé otroka
nevesti na kolena, se otrok po tem dejanju oz. telesnem delu,
kamor ga polozijo, imenuje nakolené¢e, nakolené¢ié¢ in po-
dobno. In ker natakne nevesta kolatek nakolené¢i¢u na roke, se ta
kolacek spet po nakolenéi¢u imenuje »nakolenc¢aje« Ako vsa ta
imena, nasa in srbohrvatska, primerjamo med seboj in si ob vsakem
imenu predstavimo podobo otroka ali obi¢aja, ki jo odkriva ime, tedaj
vidimo, da je najprvotnej$e in najstarej$e ime nedvomno nakolencié,
nakolence in podobno, kajti edinole nakolené¢i¢ kaze na nekaj prvot-
nega, osnovnega in bistvenega, na koleno, vsa druga imena in
z njimi stvari, ki od njih prihajajo, pa predstavljajo zveéine nekaj
drugotnega, poznejSega in postranskega. Nakrilée kaZe na nevestino
krilo, nakonj¢e na konja itd. Sprico teh starih imen: nakolence, na-
kolen¢ié¢, kolenc¢ek predstavlja tudi druga varianta tega sredii¢nega

A Dr, Edmund Schneeweis, GrundriB des Volksglaubens und
Volksbrauchs der Serbokroaten, Celje, 1935, str. 102.

2 Schneeweis, Grundriff, 102.

@ Schneeweis, Grundrif, 102.

6*
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dejanja (= nevesta vzame otroka v naro¢je) nekaj drugotnega in
historiénogeneti¢éno mlajSega. Da je nevesta vzela otroka v naroéje,
to se je moralo zgoditi tedaj, ko nevesta ni veé sedela, ampak stala,
torej ko je prvotna starej$a obrednost pricela razpadati. Mnogo zmede
in nejasnosti v pogledu nevestinega naroéja in njenih kolen pa so
povzrocili nekateri zapisovalei ljudskih obiéajev, ki so Zenitovanjsko
obredje povrino gledali in niso toéno razlodevali kolen od narodja
ali pa so morda pravilno mislili, pa niso toéno oznaéili dejanskega
stanja. Toda ¢e Nemec zapise »auf dem Schosse«, lahko to prestavimo
»na kolenih«.* Zmerom si moramo pri tem misliti naroéje (tudi
krilo), ki je nad koleni. Nevesta je drzala otroka v naroé¢ju nad koleni.
Skratka: v tem Zenitovanjskem obredju ni brez pomena dejstvo, da
se mora nevesta usesti, da ji potem lahko posadé otroka na kolen a.

Koleno, ta beseda je sorodna besedi skolo« in je po njej za-
znamovana,® ker se pregiblje. Koleno pa ne pomeni zgolj posebnega
dela c¢loveskega telesa, ampak tudi rod, pokolenje, ter ima potem-
takem dvojen pomen. Pri nas pravijo: sta je z menoj v sorodu v
tretjem kolenue, torej oznacuje beseda koleno to, ¢emur Nemci pravijo
»Verwandschaftsgrad«. »Sestnajst kolen slovec¢ih pradedov« (Jurcié-
Pleter$nik).*® Prav tako je nem&ka beseda »Knie« v zvezi z deblom
»8enue, »8ene, ki pomeni tudi sroditic 7

V kolenih je sedez udarne modi, ki jo potrebuje vojak v boju,
v kolenih pa je tudi sedez rodilne sile.*® Vrhu tega so kolena po
stegnu v najblizjem posrednem stiku s porodnim dejanjem. Zdaj nam
je pa¢ lahko razumeti, zakaj je davni ¢lovek pripisoval kolenom
takSen pomen. Ni bil brez smisla obic¢aj, ki je bil v starem veku raz-
Sirjen, da je zena rodila otroka kleée (na kolenih).* Egip-
¢anski hieroglif za »roditi« kaze n. pr. podobo klecece Zene.™®

Ta pomen kolen pri porodu nam na svojstven nacin odkrivajo
tudi drugi, n. pr. Zenitovanjski obi¢aji. V tem pogledu je ohranjen
pri koroskih Slovencih sila poucéen, zanimiv in redek obic¢aj. V Rozu
gredo prvo nedeljo po poroki »teti kolena umivate,  dejan-

44 Dr. Fr. Brad a ¢, NemSko-slovenski slovar, Ljubljana, 1928, str. 494.
Ti dve nemski besedi »SchoB« in »Knie« pa sta se, kakor vidimo, ze zlili
v en pomen, tako da ju tezko lo¢imo.

15 Dr. Anton Breznik, Slovenska slovnica za srednje Sole, Celje,
1934, str. 183.

# Pletersnik, Slov.-nem. slovar, 1. del, str. 422/423,

47 Rudolf Meringer, Spitze, Winkel, Knie im urspriinglichen Den-
ken (Wérter u. Sachen, Bd. XI, str. 121). — H. Giintert, Weiteres zum
Begriff »Winkel« im urspr. Denken (Worter u. Sachen, XI, str. 124 142),

S Meringer, Spitze, Winkel, Knie, str. 123.

9 Meringer, Spitze, Winkel, Knie, str. 122,

50 Meringer, Spitze, Winkel, Knie, str. 122.

51 Dr. Fr. Kotnik, KoroSke narodopisne c¢rtice III, Zenitovanjske
navade v Slovenjem Plajbergu (CZN, IX, str. 132). - — J. §asSel in F. Ra-
m o v 3, Narodno blago iz Roza (Arhiv za zgodovino in narodopisje, Ma-
ribor, 1936 1937, knjiga IL., str. 52).
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sko pa cavmar in teta drug drugega umijeta. Po tem obredu, ki se ga
udelezita tudi Zenin in nevesta, postaneta ta dva Sele moZ in Zena.
V tem obi¢aju lahko ugledamo ostalino obveznega umivanja neveste
in zZenina, ki so ga pa pozneje s ¢arodejnim namenom prenesli na
druge zenitovanjske svate, a vendar je pri tem wvaino, da umivajo
ravno kolena, torej tiste dele cloveikega lelesa, ki so bili po stari
veri velikega pomena pri porodu ali $e prej pri samem spolnem aktu.
— Dalje: ko je v starih dobrih ¢asih slovenski oée starasina rezal
purana, so mu veseli svatje med drugim takole peli:

»Rezte ga do koze,

Dajte ga med moze;
Rezte do kolena,
Dajtegamed Zen e.<*

Na Poljskem gre nevesta po vasi in vsakemu, ki ga sreé¢a, objame
njegova kolena, ali pa se sam Zenin usede nevesti na kolena. Podobni
obi¢aji so pri drugih narodih ob zaroki. — Pri Baskih v Spaniji si
Zenin na poro¢ni dan obveze svoje levo koleno s trakom nevestinega
predpasnika. S tem hoce, da bi bil sklenjeni zakon nerazvezljiv.? V
srbskih svatbenih® obi¢ajih pa je prvotni pomen kolena dokaj pro-
zoren: v dolini Luznice™2 posiplje kumica Zeninova kolena s soljo
zato, da bo nevesta dobila moske otroke.

Stari narodi so pazili tudi na zunanjost nevestinih kolen, kar
nam dokazuje indijski Yadavaprakasa's Vaijayanti, v katerem je
imenik deklet, ki se ne smejo poroc¢iti. Ta okrog 1. 1000. sestavljeni
staroindijski slovar nasteva 27 takih deklet, med njimi je tudi Vikata
= z velikimi koleni, in Simhika = z usloc¢enimi koleni.’* Na Bavar-
skem pravijo o dekletih: umazana kolena svinja, ¢edna kolena
¢arovnica.®>

V zvezi z nadim razmoltrivanjem o kolenu in nakolenéi¢u je treba
konéno omeniti staronordijsko adopeijo (posinovljenje) lastnih novo-
rojencev, ki po svojem glavnem dejanju docela nalikuje obredju na-
kolenéi¢a. Stari Nordijec ali German je namre¢ zmeraj sam odloéil,
ali naj novorojenec ostane pri Zivljenju ali ne. Ako je odloéil, da otrok
ostane pri zivljenju in da ga posinovi (to je prizna za svojega), potem
je to svojo odlo¢itev izrazil na ta nacin, da je dopustil otroka dvigniti
od tal, kjer ga je mati rodila, in poloziti ga sebi na kolena ozir. v
naroc¢je nad svojimi koleni.?® To je bil, kakor pravijo Nemeci, » Adoptiv-

52 §trekelj, Slovenske narodne pesmi, III, str. 267.

33 Meringer, str. 143.

53a Schneeweis, GrundriB, str. 108.

5 Winternitz, Das altindische Hochzeitsrituell, str. 35/36.

53 H)arldwiirterbuch des deutschen Aberglaubens, Bd. IV, str. 1570
(= HDA).

a6 HDA, IV, str. 1572. Karl Weinhold, Altnordisches Leben, 1938,
str. 170. Die Gebriider Grimm, Ewiges Deutschland, 1935, str. 227.
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kind« ali $e dolo¢neje »Schosskind«. Beseda »Schoss«¢ (= naroéje,
krilo) pa se je po Kelemini®® razvila iz starogermanske besede
sskauta« (»skaut«), katero smo mi in Hrvatje prevzeli in iz nje stvo-
rili imena kakor: skut, skutnik. Z besedo »skutnik« oznacujejo nas$i
Belokrajinci posinovljenca. Skutnik, pravi dr. Malnerié¢, je staro belo-
krajinsko pravo.®® Na wvse zadnje pa je belokrajinski skutnik drugo
ime za zenitovanjskega nakolenci¢a, podobno kot hrvatski »uskut-
njace« in zanimivo bi bilo dognati, ali so Belokrajinci katerikrat
oznacevali s skulnikom tudi Zenitovanjskega nakolenéi¢a. — Razen
Germanov pa so tudi stari Slovani posinavljali otroke s tem, da so
jih devali na roke.®

O nakolenc¢i¢cu smo na podlagi ljudskega izroc¢ila ugotovili, da
prispodobno izraza nevestino Zeljo po mo$kem potomcu. Kaj pa naj
potemtakem izraza staronordijski posinovljenec na oc¢etovih kolenih,
ko je vendar on, mos$ki potomee, Ze rojen in sedi na kolenih? Morebiti
zahvalo? Kaj naj po vsem tem, kar smo doznali v nakolen¢i¢u in o
kolenu, pomeni ta obred posinovljenja, ki se izvr§i v bistvu na enak
na¢in kot Zenitovanjski obred nakolenciéa? Res, za$li smo v zadrego,
ker ne vemo odgovora na vsa ta wpraSanja, in iz nje nas utegnejo
re$iti novi razgledi v svetu obrednega posinovljenja.

Zdaj ko smo spoznali obred posinovljenja pri starih Nordijcih,
poglejmo $e za trenutek v svet primitivnih naturnih ljudstev, zlasti
pa v griko antiko, ki velja za matico marsikaterih evropskih obi¢ajev.

Diodor, znani grski zgodovinar, pisec posebne svetovne zgodo-
vine, v katero je' vpletel dokaj anekdot in raznih mitiénih zgodb,
poroc¢a, kako je grika boginja posinovila junaka Herakleja. Boginja
se je ulegla v posteljo, pritisnila silnega junaka na svoja prsa, ga
potegnila skozi svojo obleko ter mato po zgledu resni¢nega rojstva
povzrocila, da je junak padel na tla. Zgodovinar pristavlja, da je bilo
tako posinovljenje $e v njegovem c¢asu v navadi pri barbarih.® —
Ce pri Beravaneih (Sarawah) Zeli Zena posinoviti odraslega moSkega
ali pohderiti dekle, tedaj se zbere mnozica ljudi k slavju. Mati, ki
zeli posinoviti, sedi javno na vzviSenem mestu ter dovoli, da se po-
sinovljenec plazi od zadaj med njenimi nogami. Takoj ko se posi-
novljenee spredaj prikaze, ga ljudje primejo in trdno privezejo na
mater.%! — Ce je bil v stari Gréiji kdo pomotoma progladen za mrtvega
in so bile zaradi tega v njegovi odsotnosti opravljene vse pogrebne
sve¢anosti, je bil za druzbo mrtev vse dotlej, dokler ni opravil vse
formalnosti ponovnega rojstva. In niso ga dali samo neki Zeni v na-

51 J. Kelemina, Pravne starine slovenske v filoloski lu¢i (GMDS,
X1V, 1933, str. 83).

58 Dr. Martin Malnerid¢, Toboléek, Ljubljana, 1925, str. 30.

5 Al, Hudo vernik, Pravni obi¢aji slovenski (Slov. Pravnik, 1883,
str. 4).

80 J. (. Frazer, Der goldene Zweig, Leipzig, 1928, str, 21.

1. Frazer, st 21,
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roc¢je, okopali so ga in nato celo povili v plenice.®2 Na drugi strani
pa najdemo pri naturnih ljudstvih obiéaje, ki so precej podobni na-
Semu Zenitovanjskemu nakolenc¢iéu; na otoku Sumatri si napravi
zena, ki je brez otrok, pa bi rada bila mati, leseno podobo otroka ter
jo drzi v naroc¢ju v veri, da ji bo ta podoba izpolnila njeno Zeljo.®

Iz vseh teh razliénih zgledov in primerov brez dvoma sledi ta
lemeljna resnica: posaditev otrokana kolena vsvojem
globljem smisluin bistvuninié¢ drugega nego ¢a-
rodejna mimi¢na upodobitev poroda samega. S
svatbenim nakolenéi¢em ¢ara nevesta rojstvo moskega potomeca, sina,
Ki si ga zeli imeti, z otrokom posinovljencem na kolenih pa oée ¢aro-
dejno obnavlja prvoino in resniéno otrokovo rojstvo, da bi bil sin
zares njegov. Obe obredji imata svoj izvor v mistiénem svetu magije
ali ¢éarodejstva. V luéi magije je Zenitovanjsko obredje nakolencica
glede na svoj smisel, namen in cilj ¢aranje rojstva otroka in nevestine
rodovitnosti, po svoji praktiéni ozir. tehni¢nomimiéni plati pa tako
zvano posnemalno ¢aranje ali homeopati¢na magija,* ki ima za svoje
osnovno gibalo prelogiéno misel, da s podobnim lahko podobno
ustvari§, da so stvari, ki so druga drugi enake, tudi v resni¢nosti
enake. Ali za na$ primer in v duhu prelogi¢nega pojmovanja davne
neveste povedano: porod, prirejen na Zenitovanju, je popolnoma raven
dejanskemu porodu. Na podlagi pravkar opisanih primerov iz sveta
obitajev pri raznih narodih upravi¢eno sklepamo, da je bilo to obredno
¢aranje v pradavnih ¢asih izrazeno v ostrej$ih, resniénejs$ih in bolj
dolo¢énih mimic¢nih oblikah in podobah, toda s ¢asom so se pod vpli-
vom kulturnih dob raznovrstni obredni prizori spojili in se dokonéno
okrog davne pomenljive osnove, kolena, izoblikovali v enotno prispo-
dobno dejanje, v stalen obredni vzorec: posaditi nevesti otroka na
kolena, podoba, ki se je mogla ohraniti vse do danes, ker je tudi v
estetskem pogledu nad vse ustrezala kmeckemu ljudstvu.% In kakor
zadnji spomin na te resni¢nejSe in doloénejSe mimiéne podobe se
nam zdi, ko beremo Valvasorjev opis istrskega kolencéeca, ki ga je
nevesta drzala v naroé¢ju tako, ko da bi mu nudila svoja prsa in ga
hotela podojiti.

IV,

Po pojasnitvi poglavitnega smisla osrednjega dejanja in s tem
tudi celotnega Zenitovanjskega obredja, nam preostane §e nekaj
drugih bolj ali manj vaznih momentov. Uvodno dejanje tega obredja
se glasi: nevesta sede. Da nevesta sede zategadelj, da more vzeti otroka
na kolena, je jasno. Nevesta sede, ali na stol ali na tla (ali pa ostane

&2 Fra zer, str. 21, 22:

BFrazer, str! 20,

i Frazer, str. 17/18.

65 7 vidika tako razlozenega nakolenc¢i¢a bi bilo zanimivo razpravljati
o srednjeve$ki upodabljajoéi umetnosti, pri éemer mislim v prvi vrsti se-
veda na tip srednjeveske gotske Zalostne Matere boZje, ki drzi pomanjSanega
Kristusa na kolenih in s tem dozZivlja njegovo rojstvo, mladost itd.
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kar na konju ali na vozu). Od sedenja na tleh do sedenja na stolu,
kolik$en kulturni razvej ¢loveka! Ce je nevesta sedela na tleh in
drzala otroka v naro¢ju ali na kolenih, je mogla porod gotovo bolj
dolo¢no izraziti, kot ¢e je sedela na stolu. Stol, na katerega sede ne-
vesta, je ali prazen ali pogrnjen s kosmato kozZzuhovino. Tla
pa so pokrita z bikovo kozo. S tem pogrinjalom in s to podlogo
pa je postalo istrsko in staroindijsko obredje za nas aktualno.

V istrskem obredju, ki nam ga je ohranil Valvasor, lezi na stolu
kosmata kozuhovina (kozuh) in sicer tako, da je njena kosmata plat
obrnjena navzven. Ker nam je znana iz indijskega poro¢nega obredja
bikova kozZa, ki nanjo sedeta Zenin in nevesta, tedaj upraviceno do-
mnevamo, da je morala kozuhovina v istrskem obredju imeti neko
sluzbo ali smisel, kajli zavoljo lepSega ali pa zaradi tega, da je nevesta
sedela na mehkem, prav goltovo ni lezala na stolu. Koza, kozuhovina,
kozuh pa so vpleteni tudi v Zenitovanjske obic¢aje drugih narodov,
ne samo slovenskega in indijskega, zato si nekaj teh obi¢ajev mimo-
grede oglejmo.

V Ukrajini sprejme novoporoéenca zeninova mati, odeta z ven
obrnjenim ovéjim kozuhom.*® Pri Rusih in Poljakih sedeta Zenin in
nevesta na klop (oz. stolico), preko katere je razprostrta kozuhovina
z volno navzven.’” Pri Srbohrvatih (in Slovencih) pa sta prvotno se-
denje na kozi oz. na kozuhovini nadomestila sedenje na blazini in
hoja po preprogi.®®

Podobno kot stari Istrani so tudi Rimljani pogrnili dva med seboj
zvezana stola z ovéjo kozo. Na taks$nih dveh stolih sta sedela rimski
Zenin in nevesta med daritvijo.®®

Iz nasih starih zenitovanjskih obic¢ajev poznamo bel ovéji kozuh |
(burmus) kot obvezno nevestino oblaéilo. Po lepem belem poroénem
kozuhu je v starih ¢asih, ko so nasi kmetski ljudje $e ¢islali narodno
no$o, stremelo vsako dekle, s ¢imer je hkrati izrazalo zeljo po mozitvi.
O dekletu, ki se ni porocilo in je od leta do leta ostajalo samica, so
na$i ljudje dejali: »Ta bo pa na sodni dan koZuhe pralac,” izrek, ki
je podoben temu: »Ta bo pa na sodni dan kaSo kuhala<«. (V starih slo-
venskih Zenitovanjskih obi¢ajih je namreé postregla nevesta pred pol-
noc¢jo svate s skledo kuhane ka$e.)™ Ta dva izreka sta prav za prav

6 Piprek, str. 36, 44.

% Piprek, str. 185; to sedenje na klopi, stolici ali na neckah, preko
katere je razprostrta koZuhovina, imenujejo Rusi, Poljaki i. dr. sposade
ali »p osag«.

% Piprek, str. 186.

8 Piprek, str. 187. — Pernice, Griechisches u. romisches Privat-
leben, str. 59.

W Kochek-8aselj, Slovenski pregovori, reki in prilike, Celje,
1934, str. 177, — Tega izreka se mnogi nasSi ljudje spominjajo, vendar ne
vedo veé za njegov pomen. Gdé. Malka Smrekar, doma iz Sti¢ne, mi je pa
povedala, da so pri njih doma tako dejali o dekletu, ki se Se ni omozilo.

. Franceé Marolt, Tri obredja iz Zilje (Slov. narodoslovne Studije I.,
1935, str. 23).
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povedala: ta se bo na sodni dan poroé¢ila, to se pravi, ta se ne bo
nikoli poroéila.

O Zenitovanjskih kozuhih, ki so jih nosili oz. jih deloma $e nosijo
tako radi zlasti Slovani, so Ze razni narodoslovei (Schneeweis i. dr.)
ugotovili in poudarili, da veljajo pri slovanskih narodih za simbole
srec¢e, obilja, bogastva.™

A ne le v zenitovanjskih obi¢ajih, tudi ob raznih drugih prilikah
so mnogi narodi rabili kozo in kozuhovino. Vazno nalogo je imela
koza n. pr. tudi pri posinovljenju, pri prisegah in pri krstu itd. Tako
so prisegavei sedeli ali stali na kozi ter prisegali.™ Ponekod na Hr-
vatskem imajo navado, zaviti novorojenca v ovéji kozuh, to pa zaradi
tega, da bi bil otrok mehek in krotek kot jagnje.™ Enako so svoj ¢as
bolnike povijali v koZe, da bi ozdraveli.™ KoZa namreé po starem slo-
vanskem, germanskem in ugro-finskem verovanju uspefno zdravi in
oc¢iscéuje.

Ob tem povijanju bolnikov in dojené¢kov nam prihaja na misel
prazgodovinski lovee, ki se je zavijal v kozo ubite zivali. Hotel je biti
zivali podoben v prvi vrsti zato, da bi jo na lovu laze zasledoval in
s pomoc¢jo te prevare ubil. Mimo tega pa je loveu zivalska kozZa sluZila
za masko, s katero je predstavljal demona, ki $kodljive demone od-
ganja, zraven pa skrbi za éloveka, zivino in polje. Tu moramo pokazati
na ziljsko Pjerhto in na $tajerske Kurente, ki $e dandanes nastopajo
ob pustnem éasu, oble¢eni v tezke ovéje kozuhe, kot na zadnjo ostalino
demonskih zivalskih mask prazgodovinskega lovea. Tu moramo dalje
omeniti ¢arodejno navodilo iz sveta slovenskega ljudskega verovanja:
»Pred moro se zavaruje§ na ta nacin, ¢e pogrnes posteljo z belo kozjo
kozo.«™ Iz srednjega veka vemo o Langobardih, da so obeSali na
drevo kozo, prispodobo rastlinstva. Divje so jezdili okrog drevesa in
metali kopja v koZo, obefeno na drevesu. Vsak si je hotel priboriti
ko&éek te koze, da jo je potem zauzil."" Ta langobardski obred ima
svoj izvor v prastari veri, da si ¢lovek pridobi moé nekega boga ali
njegove prispodobe tedaj, kadar njega ali njegovega namesinika
zauzije.'a

Prav podobno vero utegne imeti za svoje izhodisée sedenje na
zivalski kozi, koZuhovini ali na kozuhu v Zenitovanjskem obredju
nakolencica.

2 Schneeweis, Grundril, str. 103,

" Julius v. Negelein, Haupttypen des Aberglaubens, Berlin und
Leipzig, 1935, str. 359. — HDA, Bd. II, str. 1322,

™ Schneeweis, Grundrifi, str. 61.

5 HDA, Bd. II, str. 1323.

7 Iz rokopisa ljudske mediéine v fari Rovte 1859, str. 15 (rokopis last
B. Orla).

" Mannhardt, Wald- und Feldkulte, Berlin, 1904, Bd. I, str. 394.

"ia Znadilno je, da je bila leopardova koza pri Egipc¢anih del svece-
niskega oblaéila (M. Ebert, Reallexikon, 204/I1I).
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Slovenska ljudska medicina iz logasko-rovtarskega okraja navaja
med drugim tale »pripomoéek za porodit«:™ »Obvez’ porodnie’ en pas
iz jelenove koze na gol zivot. Jelen pa mora med malo maso ubit bit’.«

To pa je bitni ¢arodejni smisel in namen sedenja na koz, n am -
re¢ nevesti, bodoéi porodnieci, naj koza pomaga
prinjenem poroduinnaj ga ¢arodejno lajsa.

Po kozi, prispodobi boZanstva rasti inrodo-
vitnosti, naj pride nevesta v stik z boZanstvom
samiminvanjonajsevselivsanjegovasilnamoé¢,
zlasti plodorodna, ki ji je potrebna v bododem
Zialk o nar?

Na to bozanstvo, ki je z njim nevesta v uvodnem dejanju nagla
stik, pa se v drugem delu osrednjega obrednega dejanja kar naravnost
obraéa in sicer s tem, da sobrne nakolené¢iéa trikrat ,po
suncue.

Hrvatje pravijo Se drugace: »na oposume, sobrnuta na oposume«
ali okreée ga tripul »naposlen«. Temu izrazu je Solovjev dostavil
ruski »posolonke (»ut sol currite).®® To trikratno obracanje v smeri
son¢nega teka poznajo Hrvatje tudi ob drugih prilikah, na primer ob
zaroki, najdemo ga v indijskih, grskih in rimskih kultih ter je pri-
nasalo srefo v nasprotju z obratom na levo.® A srbska nevesta otroka
»tri put zanija ka istokue, dekleta pa pri tem pojo:

»Zanija Janabrata Jovana
kaistoku, gde sesunce rada.«?®

V tem Zenitovanjskem obredu se nam torej bozanstvo rodovitnosti
na drugi strani razodene kot bozanstvo sonea ali z drugimi besedami:
magija zivalske koze se tu veze z religijo, s kultom sonénega boZan-
stva, kar pa je navsezadnje oboje eno, saj od njega, boga sonca, zavisi
tudi rast prirode in razploditev éloveSkega rodu.

Tako se ta obredni prizor, v katerem se nevesta z nakolenc¢i¢em
obraéa k soncu, tudi skladno uvriéa v okvir poglavitnega smisla ce-
loinega zenitovanjskega obredja.

Prav tako zadnji in zakljuéni obredni prizor, darovanje, ki
utegne biti ostalina nekdanjega obrednega zZrtvovanja boZanstvu ro-

Iz rokopisa ljudske medicine v fari Rovte, str. 24.
% V staroindijskem poroénem obredu (Winternitz str. 74) posadi
zenin nevesti otroka na kolena ter dobesedno tako pravi {(Rigvers X, 85, 2):
»DPurch Soma sind die Adityas stark, durch Soma ist
die Erde fest; und auch in jener Sterne Schooss ist
Soma hingesetzt.c Pripominjam, da je Soma staroindijski bog rodo-
vitnosti.

8 Schneeweis, GrundriB, str. 87.

8t Schneeweis, Feste u. Volksbriuche der Lausitzer Wenden,
1931, str. 43, 44. — LuZiSkosrbska nevesta gre trikrat okrog Zenina, ta pa
se z njo hkrati na mestu obraca.

82 §. Milosavljevi¢, Srp. etn. zb. III, str. 164/165.
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dovitnosti. Predmeti — kruh, kolaé¢, jabolko, robec, pas — ki jih
nevesta zdaj daruje nakolené¢i¢u, so sicer drugotnega znacaja, zato
pa ni¢ manj vazni in preizkuSeni simboli plodnosti in ljubezni. Pas
pa je Se posebej simbol moéi in gospostva.®

N

V jeziku nekega davnega tolmaca Zenilovanjskega obrednika bi
se poglavilni momenti in prizori tega obredja z nakolenc¢i¢em glasili
priblizno takole:

Prolog (POROKA Z BOGOM): Nevesta sede na zemljo, po-
krito z zivalsko koZo, S tem se nevesta spoji (= poroéi) z bogom, ki
jo navda s porodno mocjo.

Carovno dejanje (ROJSTVO IN PROSNJA): I. Nevesta
sprejme na kolena otroka in ¢ara nato rojstvo bodocega potomeca.

II. Nevesta se obrne z otrokom proti vzhodu in prosi sonéno bo-
zanstvo za rodovitnost in sre¢o v zakonu.

Epilog (SLOVO OD BOGA): Nevesta bozanstvu daruje.
V1.

M. Winternitz je L. 1892. v svoji znanstveni razpravi »Das
altindische Hochzeitsrituell« med drugim zapisal, da je Zenitovanjsko
sedenje na zivalski kozi zares dokazljivo le pri Rimljanih in Indijeih,
nakolené¢i¢ (Schossknabe) pa pri Indijeih in Slovanih, zaradi cesar
da obredja ni mogoée zanesljivo pripisovati indogermanskim.® K
takemu stali$¢u so Winternitza vodili na eni strani dejstvo, da obred
nakolenc¢i¢a poznajo tudi Finei in Estonei, ki niso Indogermani, na
drugi strani pa pomanjkanje zgledov tega zenitovanjskega otroka pri
Germanih in Romanih, da ne govorim o njegovi nezadostni razgleda-
nosti v svetu zenitovanjskih obi¢ajev, v katerem bi Ze moral iz Val-
vazorja poznati naSe istrsko obredje in s tem kozuh, ki je nanj istrska
nevesta sedla podobno kot indijska ali rimska. O. Schrader pa
je v svojem »Reallexikon der indogermanischen Altertumskunde,
1. Bd., 1922« (str. 475) sub »Heirat« ta Zenitovanjski obic¢aj uvrstil
in tako priznal, da je indogermanskega porekla. Tudi Schneeweis je
mnenja, da nakolenéi¢ sega tja v indogermanski ¢as.®

Vzemimo, da so Estonci, Finci in deloma Madzari, ki niso Indo-
germani, obi¢aj nakolenéi¢a prevzeli od sosednih slovanskih narodov,
tedaj je staliSée O. Schraderja in E. Schneeweisa nedvomno pravilno.
Ker pa je oznaka »indogermanski« preenostranska, moramo danes
to staliSée toliko popraviti, da nakolenéi¢ ni indogermanskega izvora,
ampak pravilneje: indoevropskega, lahko bi tudi rekli indo-

83 HDA, III, str. 1210.
4 Winternitz, str. 4.
85 Schneeweis, GrundriB, str. 113/114.
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slovanskega. Spri¢o nenavadne razSirjenosti tega obi¢aja na Balkanu
ter na severu v Rusiji in na Poljskem lahko ugotovimo, da je nako-
lenéi¢ predel malone v edino last slovanskih marodov, zlasti juznih
na Balkanu. S tolikimi raznovrstnimi nakolené¢i¢i, kot z njimi raz-
polagajo Srbi, Hrvatje, Bolgari, Slovenci (in dalje Albanei, deloma
Romuni), se noben drug narod na svetu ne more ponasati. Balkan
je eno poglavitnih izvornih zari§¢ tega davnega indoevropskega
obic¢aja. (Glej kartografski prikaz razsiritve nakolenéi¢a na str. 93).

Podobne obi¢aje pa najdemo tudi pri drugih narodih, ki niso
Indoevropei, pri Fincih, Estoncih, ter dalje pri primitivnih naturnih
ljudstvih. V enem izmed prej$njih poglavij smo spoznali n. pr. Zeno
z otoka Sumatre, ki si napravi leseno podobo otroka in z njo ¢éara
porod. Take in drugaé¢ne obicaje poznamo $e marsikje. Ker ti narodi
in ljudstva niso indoevropska, kako je potem s teorijo o indoevrop-
skem poreklu teh obicajev?

Mimo tega so ti obi¢aji nakolenc¢i¢a tudi v Evropi mnogo starej-
Sega izvora kot pa indoevropskega. V najstarejSe dobe ali do praizvora
teh obicajev pa jezikoslovno usmerjena indogermanska oz. indoev-
ropska znanost ne more prodreti. Kajli ona pozna zgolj jezikoslovno
pol; ko la odpove, je znanost pri kraju s svojimi izsledki. Iz te sliske
more pomagali nam in znanosti edinole — etnologija v zvezi s pra-
zgodovinsko ‘arheologijo.

Nikakor ne nameravamo nakolenc¢i¢u odpirati pota od tu dalje
v prastare ¢love$ke dobe, od koder je priSel, kajti tako delo zahteva
— in to najprej — zadosti primerjalnega gradiva, primerne priprave,
S$tudija starih kultur in — kar je zelo vaino zanesljive metode,
ki vodi k pravilnim rezultatom. Danes naj opozorimo le na nekaj
etnoloskih momentov, ki se moramo nanje ozirati, naj nakaZzemo pot
in na kratko oznaé¢imo dobo, v kateri utegnemo priti na prvo sled
¢loveku s éarodejnim nakolenéicem.

Zelja po potomeih, zlasti moskih, vernih nadaljevavcih rodu, je
v prvi vrsti zelja — moza. V staroindijskem poro¢nem obredu posadi
Zzenin nevesti otroka v naroc¢je in jo roti, naj bo plodonosna.®® V staro-
nordijskem Zivljenju mozZ izredno strogo odlo¢a o potomstvu in izbere
svojemu novorojencu ali Zivljenje ali smrt. Voli Zivljenje, tedaj cara
porod in on sam otroka tako reko¢ drugi¢ rodi. Caranje poroda in
rodovitnosti izraza moéno in zavestno stremljenje po otroku, torej
neko hoteno smotrno ravnanje, je aktivnega moskega znacaja v na-
sprotju s pasivnim c¢aranjem, ki izhaja od Zene, ki je polno zlih
slutenj in bojazni ter zapoveduje, ¢esar ¢lovek ne sme sloriti. Vsa ta
dejstva — starodavna odlo¢anja moza o potomstvu, aktivho moSko
¢aranje in tako dalje — nam razodevajo ostaline ene izmed prastarih
kultur ¢loveka, ko se je religija Se v veliki meri druzila z magijo. V

8 Prim. k Rigversu v opombi tega ¢lanka sub 79 Se naslednji izrek
staroindijskega Zenina: sFruchtbar seid i'hr; moége auch diese
hier durch Nachkommenschaft in der Welt hervor-
strahlen'!s (Winternitgz str. 74.)
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teh kulturah vidimo v sredi$éu ¢éloveka, moza, ki so razne iznajdbe in
odkritja znatno dvignila njegovo samozavest, moZa, ki se je zavedal
svoje plodilne mo¢i in vaznosti svojega rodu. Rodu pa je skuS$al pri-
boriti kar najve¢ razmaha in trdnega obstoja s tem, da je terjal od
zene predvsem moske otroke.

Zacasna
kartogrofska predstava

A
X
zenitovanjskega rokolendéa
v Evropi 12 Jady.
Nokoleatic = x \j

Glede na kulturne kroge, ki so jih v etnologiji izgradili P. W.
Schmidt, W. Koppers, Frobenius in drugi na podlagi kulturnozgo-
dovinske metode,* bi predhodnika tega ¢loveka-moza in daljnega
pocelnika magi¢ne kulture nakolenéi¢a uvrstili v océetovskopravni
kulturni krog totemistiénega lovea na primarni (vi§ji) stopnji, lovea,
ki ¢ara s kozo ubite Zivali in jo ima za svoj totem. Njegova domovina
prav gotovo ni bila samo v Awvstraliji, na Novi Gvineji, v Indoneziji in
v Prednji Indiji, ampak prav tako — na pradavnem evropskem ozem-
lju. Ni brez globljega vzroka ali pa gol slu¢aj dejstvo, da nakolencié

ST Prim:. Wilhelm Schmidt, Handbuch der Methode der kultur-
historischen Ethnologie, Miinster (Westf.), 1937.

W.Schmidt u. W. Koppers, Volker u. Kulturen, Regenshurg, 1924.
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ravno na balkanskem ozemlju zivi najdlje svoje samosvoje zivljenje.
Pravim na balkanskem ozemlju, na ozemlju, kjer $e dandanes gospo-
dari ocetovskopravna kultura. Omenjam €rnogoree, Hercegovee, Al-
banece in Se viije na severu Dalmatince, Liane, Istrane, belokrajinske
Uskoke in druge. Tu pa se zadenja novo, prav tako $e neobdelano
narodoslovno poglavje nakolendica,

Riassunto

Il presente trattamento pertratta il rito caratteristico degli costumi nu-
ziali sloveni. La descrizione di questo rito generalmente é la seguente:
Quando la sposa viene in casa di suo sposo, prende il posto su una sedia,
poi prende sui ginocchi un bambino di genere maschile e gli consegna
i donativi. Con questa procedura la sposa esprime il desiderio di partorire
nel matrimonio soltanto i bambini di genere maschile. Questo bambino,
presso gli Sloveni e Serbo-Croati, si chiama »Nakolen & e« oppure »N a-
kolenéié< (= il bambino che lo si mette sui ginocchi) e significa lo
stesso che in tedesco »Schosskinde. 11 rito di mettere il bambino sui ginoechi
della sposa, negli costumi nuziali sloveni, ancora oggidi si pratica in Bela
Krajina, presso Serbo-Croati e generalmente in Balcano, presso i Slavi set-
tentrionali, in Estonia, Finlanda, in Ttalia sull’lsola Corsica. Il rito cono--
scevano anche Indiani antichi dell’Asia. A base delle tradizioni popolari,
i diversi autori hanno constatato che, in questo wso, simbolicamente &
espresso il desiderio di fecondita e descendenti maschili. L'autore del pre-
sente trattamento non si contenta soltanto di questa constatazione che
difatti ¢ regolare, ma troppo generale. L’autore rende il conto al signifi-
cato duplice del ginocchio-i (la parte del corpo umano, generazione, ori-
gine), ed alle comprensive antiche del ginocchio(-i) che sono la sede della
forza e in congiunzione indiretta dell’atto di parto (nei tempi antichi le
donne partorivano anche a ginocchi), poi, agli costumi diversi nuziali
(Gli Sloveni dicono: ginocchi della zia [donna vecchia] muoiano affinché
lo sposo e la sposa veramente diventino il marito e la moglie), e l'autore
del trattamento constata che i ginocchi nel rito nuziale del bambino nu-
ziale sono d’importanza speciale ed indica che i padri nordichi, nel
tempo antico, hanno adottato i suoi propri bambini primogeniti in modo
di posarli su loro ginocchi. Che desiderio nutrisce il padre nordico, nei
tempi antichi, quando il bambino & gia natto e sta seduto sui ginocchi?
A base degli costumi ulteriori che si riferiscono all’adozione presso le
diversi nazioni e popoli primitivi constata finalmente 'autore che la messa
del bambino sui ginocchi, nel suo senso piu profondo ed essenza non é che
la configurazione magica e mimica del parto stesso. La sposa, col bambino
di genere maschile sui ginocchi incanta la nascita del descendente ma-
schile che lo desidera avere; il padre nordico, nei tempi antichi, pero, col
bambino adottato sui ginocchi magicamente rinova o ripette la nascita
originaria del bambino affinché questo sia veramente suo. Cio, da una
parte, & incantazione della fecondita e nascita, d’altra parte perd, cosi
detta magia immitata oppure magia omeopatica. Nei tempi straantichi,
questa magia ¢ stata espressa in figure e simboli magici pit aspri, vero-
simili e determinati, nel corso del tempo pero, i diversi riti si sono con-
giunti in un atto rituale solo, in una forma rituale stabile: mettere alla
sposa il bambino sui ginoechi ¢ il simbolo che anche dal punto di vista
estetico anzitutto corrisponde al popolo contadinesco. (Da questo punto
di vista di cosi spiegato bambino nuziale sarebbe interessante di ricercare
sulle Madri dolorose gottiche di medioevo che tengono sui ginoechi il
Christo diminuito e vedono cosi la sua nascita e giovinezza.)

Agli antichi riti nuziali d’Istria i quali ei ha conservato Valvasor,
la sposa, similmente come ai riti antichi indiani dell’Asia e romani, prende
il posto su una sedia coperta di pelliccia. In riguardo agli significati di-
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versi della pelle, della pelliceia e pelle di pelliccia presso i popoli antichi
e moderni ed in riguardo alla medicina popolare slovena che conosce come
I'aiuto al parto la pelle di cervo, anche questa pelle, rispettivamente la
pelliceia sulla quale, a suo tempo, sedeva la sposa armonicamente si inse-
risce in senso completto di questo rito nuziale. Colla pelle, verosimilmente,
la sposa ha ottenuto il contatto colla divinita di fecondita ed ha ottenuto
la forza del parto. Questa divinita di fecondita, probabilmente era anche
la divinita del sole, siccome, dopo la magia di parto, nei alcuni riti di Slavi
meridionali, la sposa torna il bambino verso l'oriente dove nasce il sole
oppure lo torna tre volte in direzione del corso del sole (ut sol currit).
L’autore, [inalmente, dopo la constatazione che il rito ¢ indogermanico
(meglio: indoeuropeo), annota che il rito del bambino nuziale sui gi-
nocchi della sposa, ad ogni modo, ¢ d’origine piu vecchio che quello ger-
manico e che s’estende nei tempi straantichi dell’epoca umana dove la
scienza filologica indogermanica non poteva venire, ma soltanto I'etnologia
in congiunzione colla paleoetnologia o archeologia preistorica. Tenendo
conto del metodo ciclo-culturale storico che nell’etnologia ’hanno costruito
P. W. Schmidt, W. Koppers ed altri, la cultura precedente magica
del bambino nuziale (Nakolence), che anzitutto ¢ di carattere attivo ma-
schile, potrebbe essere inserita nel ciclo patriarcale del cacciatore tote-
mistico del grado primitivo. Non ¢ il caso semplice che il rito di Nak o-
lenc¢i¢, alla pin lunga, specialmente a Balcano, vive la vita propria,
cioé: sul territorio dove presso le nazioni d’Albania, Montenegro, Dalmazia,
Lika, Istria ete. ancora oggidi ¢ diffusa la cultura del tipo patriarcale.



